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‘U Zadru, u Srijedu 6 Lipnja 1917.

Cijena je na godinu

Kr. 12—:; samom <Objavitelju Dalmatinskomu>

Dodatak

tUbjavitelju Dalmatinskomu>» i «Smotri Dalmatinskoj» za Austroz=Ugarsku
Kr. 6.—;

samoj ¢tSmotri Dalmatinskoj» Kr. 8.—;

Na polugodiste i na Iri mjeseca pla¢a se surazmjerno. Pojedini brojevi stoje 10 para, a zastareni para 20.
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» Objavitelju Dalmatinskomu “

(La Rassegna Dalmata)
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Ditanja za predbrojbu, uz koja nema doti&nih svota, ne ée se ni u kakav obzir uzeti; pitanja za uvrstbe, uz koja
nema prilidne pretplate, biti ée povraéena. — Dretplate se Jalju postanskim naputnicama. —
Neplaéena se pisma ne primaju. — Pisma i novce treba Siljati ¢tUredu Objavitelja Dalmatinskog u Zadar»

Imalinska

Rukopisi se ne vraéaju. —
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lelegraphen-Korrespondenz-Bureau.

Deseta bitka na Soci.
Izviestaji austrijsko-ugarskog glavnog stana.

BEC, 4. Sluzbeno se javlja:

«4. juna 1917>.

Talijansko bojiste:

Isto¢no od Gorice neprijatelj pokusa prekjuce
po vise puta da preotme opkope Sto smo mu ih
oteli. Svi su mu napadi bili uzaludni. Na$ se je
plijen povisio na 11 oficira, 600 ljudi i 9 mitraljeza.
Na Fajti Hribu iznijesmo 350 Talijanaca iz neprija~
teljskih pozicija. U okolini Jamljana borbena je
djelatnost znatno Zivahnija. Kod Arca u juzZnom
Tirolu oboren je hicima talijanski hidroplan.

Kako se iz vrlo opreznih procjena razabire,
talijanski gubici u desetoj bici na So¢i nadmasuju
sve Sto je neprijatelj u pregjasnjim navalama Zrtvo-
vao ljudskih Zivola i pucke snage svojoj osvajalackoj
politici. Mi smo tokom devetnaest dnevnog rvanja
konstatovali najmanje 35 talijanskih divizija u
prvoj liniji. Do tome juriSala je na otsjecak fronte
od 40 kilometara sirine najmanje polovica cijele
talijanske vojske. Gubici, Sto ih je zrtvovanjem tih
pretrpio, sto mrtvih' Sto ranjenih,
jamacno 160.000 ljudi, osiin toga mi
odnijeli 16.000 zarobljenika, tako da su
Talijanci izgubili svega — racunajuéi protivniku
u prilog — 180.000 ljudi. Ovim gubitkom od 180.000
ljudi neprijatelj je zapremio, Sto se tie stecenog
zemljista, brdo Kuk i selo Jamljane pretvoreno od
hitaca u gomilu ruSevina. To je doista malo za
pobjednu piesan Sto je odjeknula ltalijom na drugu
obljetnicu rata. Uspjeh je bez sumnje na nasoj
str. ni.

masa napadac
prekoracuie

SO mu

Doglavica generalnog Staba.

Ostali izvjestaji austr. ugarskog i njemackog
glavnog stana od 2., 3. i 4. juna nalaze se u

“Objavitelju Dalmatinskomu».
w

N. V. Cesar Karlo na Soi i u

Trstu. N. V. Cesarica Zita u Lju

bljani. Previsnja zapovijed vojsci
na SocCl.

TRST, 3. Dana 1 juna Cesarski par krenu da
obagie frontu na Soéi, u njegovoj pratnji nalazi se
ministar izvanjskih posala grof Czernin, poglavica
generalnog Staba Arz i dvorska dama von Kallay.

esarski par stize 2 juna u Ljubljanu. O(‘{nt!t-: Ce-
Sar se odveze sa vojnickom pratnjom najprije na
Opéinu kod Trsta. Drije nego se uputio, javio se
vrhovnom vojskovogji general pukovnik Bor(zc\'lc.
zapoviednik vojske na Soéi, koja je u junackom
vanju prkosila vierno i uporno navali snage nad-
mocne poslije vise mjeseci pripremanja. Cesar koji
J& prozet zahvalnoséu i priznanjem za besmrine
Podvige te vojske, predao je pobjednom vogji u
desetoj bici na Soci komanderski krst vojnickog
reda Marije Terezije, i izrucio mu ovo rucno pismo:

<[Nojoj vojsci na Soci!
najtezem rvanju od vise dana odbili ste
Neprijateljske napade davno pripremane 1 sa 0s0~
bito moénim snagama preduzimane, te ste mu
1Znova pokazali, kakvo se junastvo u vasim prsima

krije. Hitalo INi se, da k vama dogjem, da vam u
vasoj sredini iz srca zahvalim na hrabrosti, istraj~
nosti i odanosti. Vi porijeklom iz svih
krajeva ljubljene .-domovine, sa udruzenom ste sna~
gom, vijerno i slozno, divna djela izvrsili, zaslu-
zivsi toplu zahvalnost domovine. Ne mogu sva-
kome pojedinome napose zahvaliti, ali Komander-
ski Kriz vojnickog reda Marije Terezije, Sto sam
danas nataknuo na prsa vasem okuSanom vogji

koji ste

generalu pukovniku Boroeviéu, nek bude tuma-
cem Mog najvisSeg priznanja ne samo vojnom za-
povijednilzu, nego nek i ostalim vogjama i borcima
bude tumacem IMoje duboke zahvalnosti, Mog po-
novnog zadovoljstva. Bozji blagoslov bio je s nama;
molimo se Svemoguéemu, nek nas i unaprijed nagje
dostojnima svoje milostive zaStite i obrane 1 neka
nam udijeli konaé¢ni, potpuni uspjeh 3.
Karlo s. r.

Cesar izrede i poglavici generalnog Staba i
vojnom zapovjedniku iznova svoju pohvalu 1 pri-
znanje, U Opcéini pozdravise Cesara dete, koje su
se oporavljale poslije krvavih bojeva ili su isce~
kivale da ih drugamo odrede. Cesar je neumorno
zahvaljivao svakom oficiru, svakome momku, koga
bi susreo i izrekao bi mu priznanje. On je toplim
rijecima uvazavao divni sklad Sto vlada izmegju
svih jezika i plemena u borbi za obranu nase
trgovacke luke Trsta, te je od svakoga slusao kako
opisuje svoje dozivljaje u ovim bojevima.

Na Opcini odakle je Cesar gledao dole na
Trst, spopala je Vladara zelja, da pohodi tu luku.
Na vijest o ¢esarevu dolasku pohita pucanstvq iz
svih kotara gradskih 1 iz okoline da se pokloni
vladaru. Na putu u namjesniclku polacu narod mu
je obasipao cvijecem automobil, a sa balkona po-
lace pozdravljao je Cesar odusSevljeni svijet. Ne-
prekidno klicanje prinudilo je vladara da se jos$
dvaput pokaze na balkonu.

Cesar je izrazio trS¢anskom namjesniku svoju
zahvalnost i toplo priznanje za pozrtvovno i pa-
triotsko drzanje pucanstva grada Trsta u ovo te-
5ko doba i izrece svoje najsrdacnije zadovoljsivo
za osjecaje vjernosti i privrzenosli Sto su mu za
sadasnjeg boravka iznova iskazani.

1z Trsta Cesar se odveze preko Komenske vi-
soravni i Postojne u Ljubljanu, dijele¢i putem ne-
kolicini vogja i zapovjednika odlikovanja za hra-
brost. INegjutim je Cesarica boravila u Ljubljani,
gdje je obilazila u bonicama ranjenike iz desete
bitke na So¢i, tjeSeéi ih i zahvaljujuéi im. Ona je
prilazila i posteljama tesko ranjenih Talijanaca.
Cesaricin je pohod pobudilo u puéanstvu veliko odu-
sevljenje.

Cesarica je poslala iz Ljubljane vojnom za-
povjedniku Boroevicu ovaj telegram:

¢ Proslavljeni vogja, koji je junacke cete vo-
dio u vise bitaka k pobjedi, sve ¢e uloziti, o tom
sam uvjerena, da po moguénosti blazi muke voj-
nikd ranjenih u boju za prijesto i domovinu.

S Vama ¢u, dragi generale pukovnice DBoroevicu, |

obadéi nekoliko zavoda, u kojima moderno lijecnicko
znanje nastoji Sto bolje moze, da ranjenim juna-
cima povrati zdravlje ili da barem njihovo stanje
ucini snosljivim. Uvjerena, da ¢u tamo naci sve
u redu, zahvaljujem u mojoj materinskoj brizi vec¢
danas Vama i svima onima koji rade u sanitet-
skoj sluzbi na njihovu staranju za dobro nasih
milih, dragih ranjenika».

NN. V. Cesar Karlo u Poli.

DOLA, 3. Danas izjutra cesarski se par odveze
automobilom iz Ljubljane u Postojnu, gdje ga

pucanstvo sjajno iskicenog mjesta doceka sa
burnim poklicima. Dok je cesarski par slusao
misu u crkvi, narod iskiti automobil cesaricin

ruzama i lovorikom. Djeca predadose vladarima
goleme kite cvijeca. Cesarica krenu iz Dostojne,
da obagje bolnice iza fronte na Soci, dok se Cesar
odvezao preko Sv. Detra, Matulja, PDazina i Dinjana
u Polu.

Cesareva voznja bila je pravi trijumfalni put;
odasvud je hitao narod; mjesta su bila svecano
iskicena. Koliko je dug put, sve je grmijelo od
burnih poklica hrvatskog tezackog pucanstva. Vla~-
darev je automobil Cisto u cvije¢e zapao.

U Puli-docekase vladara oficiri zapovjednistva
flote i ratne luke i odjeljci ratne mornarice, pje-
sadije 1 tvrgjavne artilerije. PoSto se sa svima
pozdravio, Cesar se odveze motornim ¢amcem na
krstaricu «Novara>, ¢ija su oSteéenja Sto je zadobila
u slavnom boju u Otrantskom prodoru, veé po-
pravljena. Sa svijeh lagja, kako je camac prolazio,
orilo se burno <Hurra»! Na <Novari>, koju je Cesar
potanko pregledao, odlikovao je vladar skoro sve
oficire 1 udijelio pet keclajna za hrabrost. Vladar
se dade izvijestiti o svim fazama tog pomorskog
boja, koji je nasa mornarica u svoju korist edlucila
a protiv neprijateljske nadmoci. Zatim se Cesar
odveze na veliku bojnu lagju <Viribus unitis?,
gdje je u krugu svojih pomorskih oficira doruc-
l:ovao.

Oko 4 s. popodne Cesar krenu natrag u
Liubljanu preko Dinjana, Lovrane, Opatije, Sv.
Petra i Dostojne. U svim mjestima narod mu je
cdusevljeno klicao. U Postojni cekala ga je Ce-

vgenica, te s njom prispije u 11 s. noéu u Ljubljanu.

N. V. Cesarica Zita u Trstu.

TRST, 3. Danas je Cesarica obasla u pratniji
vojnoqg zapovjednika Boroevica viSe poljskih bol-
nica vojske na Soci, u kojima leze teSko ranjeni.
Cesarica je sa viSe ranjenika govorila, materinski
ih tjesila i slusala njihove molbe. Njeno ljubezno
slaranje pobudilo je u onim junackim srcima du~
bok utisak.

U jednoj poljskoj bolnici Cesarica se sretne

| sa svojom tetkom nadvojvotkinjom [Marijomn Tere-

zijom, koja jos od pocetka rata djeluje kako mi~
losrdnica.

U Trsta pucanstvo je docekalo Cesaricu sa
neopisivim odusevljenjem. I namijesnickoj polaci
bile su joj predstavljene neke gospogje zasluzne
za ratno staranje. U vecer Cesarica je stigla u
Postojnu, odakle je pak s Cesarem krenula u
Ljubljanu.

Pregledajuéi komensku visoravan Cesarica je
nasla i nadvojvodu Leopolda, koji se sa 4 topdzije
pridruzio jurisu 11.le pjeSacke pukovnije te oteo
dvije talijanske mitraljeze.

Vladar je predao nadvojvodi red Zzeljezne
krune.

LJUBLJANA, 4. Jutros je cesarski par krenuo
iz Ljubljane.

Poostreni podmornicki rat. Potopljene lagje.
BERLIN, 2. Wolff Bureau. U Atlantskom Ocea~

nu i u Kanalu unisteno je opet 30.500 necistih tona.
lzmegju potopljenih lagja ima dva engleska paro-
broda, koji su vozili sedam milijuna kila ulja za
e

 e—
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Dubrovacko brodogradiliste.
(U prodlosti i u buduénosti.)
Napisao prof. dr. BoZo Cvjetkovic.
... More, uz tvrdo kopno, stoji na Celu svi_h'pol_i-
“C}‘O'geograﬁiskih razmatranja. Ono je veliki 0io

Prirode, koje uz sunce uzdrzi cijeli Zivot na nisem .

Planetu. More daje najjace impulse ljudskoj energiji
Pa je svojom ogromnom arejom 0d sublizu ¥ cijele
zemliine povrdine, 0d veée vaznosti za proslost na-
roda i njiovu politicko-ekonomsko-kulturnu veli¢inu
U sadadnjosti i buduénosti no tvrdo kopno, koje
hvata nesto vise o0d 1/, cijele zemljine kore. More
Ie dakle najveca cielina na naSem planetu, goje ga
Sunce przi, pa je naravno, da se sve, Sto teZi za
SVjetskom vaznosti, s morem pobratimi i u savez
StUl?l. Ovo je stari Dubrovnik i u¢inio pa je iz mora
Vadio blago za svoju veli¢inu i odrzanje. More, ta
I®ina apsolutna velika sila na svijetu, koje svoj
“Placet> meée na cijeli razvoj i uzdrzanje teluricnog
Organizma, ovo mu je pruzalo u obilnoj mjeri; to
Nam i tumaéi kako se mala dubrovalka republika,
U najveéem arealu 0d 2500 km2, moZe staviti suce-
l’ce:_u kulturi, blaggstanju, gospodskome Zivotu 1
:;?919-‘?111, naivec’iropskim Orzavama i proslih i
~aInovijih yremena.

U dubrovackoj <Pravoj Crvenoj Hrvatskoj» izasla je iz

Struénjatkog pera ova kratka ali vrlo zanimiva radnja o dubro-

Vackoj pomorskoj industriji.

Turdokopni posjed grada Dubrovnika gotovo
iZ%eznu pred velikim arejama evropskjh sila, b_llo u
kojem povijesnom razdoblju. Reklo bi se, da priroda
gotovo zaboravi Dubrovnik u ovome pogledu ili 0a
je Dubrovnik najzadnji 0osao pri podjeli tvybokopmh
strana. Ali, 5to priroda zaboravi .Dubrovmk. u poli-
tickom tvrdokopnenom posjedu ili é}o ovaj okas_m
na podjelu kopna, to se omn, otresavsi se 1v1_-bokopm_h
briga, posvema pri]iub_l k moru; ftu ga priroda nije
mogla zaboraviti, jer je more 1 .obvec plxbno, au
svojoj jacini, veliCini i ljepoti 1 odvel atraktivno;
takogjer Dubrovnik nije mogao ni da zadocni na
podjelu, jer more ne frpi granice 1 nemilosno rusi
postavljene biljege. Dubrovnik dakle, na dohvatu
svjetskog mora i u pobratimstvu s ovom slobodnom
stihijom, pogodovanjem povijesti 1_herolskom porbom
jakog broia svojih genijalnih sinova, podignu se
do veli¢ine svijetsko kulturno-trgovatkog grada, 00
primorske, svjetsko-trgovalke metropole. ,

More bijase starome Dubrovniku vrelo Zivota,
napretka, veli¢ine i slobode. Prema tome, onl strmi
obronci padine brda sv. Srgja, na kojima nikose
dubrovacki bedemi i stanovi, bijahu samo baza, sa
koje ¢e Dubrovnik prosuti zrake svoje energlje po
svim onda trgovaékixll_vobaq\_a,_ bijahu samo vrata,
kroz koja ¢e Dubrovnik proc€i i, putem morad,

baciti
se na cio svijet; cio svijet gainteregoqah za svoju
egzistenciju 1 iz cijeloga svijeta snijeti kamenje za
izgradnju svoje velidine.

Dio ugalnog kamenja u divnoj zgradi Oubro-
vakog svestranog napretka bili su njegovi Skveri
(8kari) ili brodogradilidta. Nizali su se _u osu¢nom
broju u Dubrovniku, Gruzu, Cavtatu, Zupi, Rijeci,
Zatonu, Lopudu, Sipanu, Slanome, Stonu i Peljescu.
S ovih brodogradilidta manjih, srednjih i wvelikih
dimenzija, u raznim zemanima, porinuSe se jaki
nizovi galija, pulaka, karaka, nava i sli¢nih velikih
jedrenjala, koje pronijese slavu zastave sv. Vlaha
00 bajnog Levanta do Herkulovih stupova, a odavle
00 mraénog i prkosnog Albiona, Kolumbovog kopna
i putevima Vaska 0e Gama do0 otadzbine pjesnika
Kalidasa i neboti¢nog prijestolja Bhagavata.

Naijstariji dubrovacki $kver bio je u Dubrovniku
iza kneZevskoga Ovora. Dubrov€ani su bili duzni,
da tu dadu zgodne oporavke vizantijskim ratnim
brodovima na Jadranskome moru. K tome su mo-
rali imati, za reenu flotu, sve potrebito glede o-
preme brodova. Ovo nam kaze, da dubrovacki gradski
Skver gleda jaku starinu, po Resti€u VIII. stoljece.
Dobro je onda i ustvrdio M. Ban, da se je gragjenje
brodova poznavalo u Dubrovniku ve¢ 00 vremena
njegova osnovanja (u VII. vijeku).

Skver u gradu, nadmasi svojom veli¢inom i
prostranosti, onaj u GruZzu. Dubrovalki senat e-
kretova, veinom glasova 8. kolovoza 1525, da se
podigne brodogradiliSte na Kantafigu i to na zem-
liistu Kristofora N. de Caboga. Dekretovano 1525.
bi izvedeno Odruge godine 1526. a troSkovi udarie

englesku ratnu mornaricu. U Sredozemnom Moru
potopljeno je nekoliko parobroda i jedrenjaca od
ukupnih 33.700 tona.

IzvjeStaji bugarskog glavnog stana.
SOFlJA, 3.

juna:

lzvijeStaj generalnog Staba, 9.

Doslije sretnog napada, Sto su nasSe pomak-
nule izvidnicke straze prekjucer izvele na desnoj
obali Vardara kod Altsakmahle, Francuzi poku-
sahu sa jakim snagama da izbace naSe po-
maknute straze iz svojih pozicija. Francuzi pre~
duzese, poduprti artilerijskom vatrom, vise ljutih
napada, koji bjehu odbijeni sa krvavim po njih
gubicima. Neprijateljske cete, kojima je uspjelo da
se ucvrste u jednome od nasih opkopa, protjerane
su protunapadom. '

U Sereskoj ravnici vise je engleskih satnija
dvaput pokusalo, da zakro¢e naprijed, i dva en-
gleska pjesadijska odreda, opskrbljena mitralje~
zama, koja su se otisnula juzno od Serresa, ra~
sprsena su vatrom.

Rumunijska fronta:

Kod Tulcee orijetka pustana i mitraljeska
vatra. Kod Galaca slaba artilerijska paljba.

SOFIJA, 5. lzvjestaj generalnog Staba, 4 juna.

Na macedonskoi fronti, sjevero zapadno od
Altsakmabhle, Francuzi sino¢ pokuSahu, poslije ze-
stoke artilerijske pripreme, iznova cetiri napada,
koji su pak potpuno uzbijeni sa krvavim gubicima
po neprijatelja. Oko 8 s. u vecer pojedini se odje~
lici otisnuSe, ali bjehu odmah od naSe vatre
pokoseni. Tri druga napada na isti nadin pro~
padose. Francuzi, koji su polpun poraz pretrpjeli,
imali su teskih gubitaka. Dosad pred nasim ziénim
zaprekama izbrojili smo nekih 300 neprijateliskih
lesina. Pojedinacke skupine engleske pjesadije,
koje su 1izmegju Vardara i Doiranskog jezera po~
kusavale da zakroce, naSom su vatrom lako uz-
bijene. Engleska satnija, koja je o ponoéi htjela da
se primakne nasSim pomaknutim strazama juzno
od Serresa, bila je potisnuta.

Cesarevo ru¢no pismo ministru predsjedniku.
Novi ministar za poljodjelstvo. Ministar za
( Galiciju otpusten.

BEC, 3. <Wiener Zeitung» objavljuje cesarsko
rucno pismo, kojim se ministar predsjednik Clam~
Martinic rjeSava uprava ministarstva poljodjelstva
i uprave se tog ministarstva povjerava odjelnom
predstojniku vitezu Seidleru; pak ruéno pismo mi-
nistru za Galiciju, kojim mu Cesar udjeljuje traZeni
otpust te mu izrazuje svoje potpuno priznanje i
zahvalnost na izvrsnom djelovanju Sto je razvijao
sa patriotskom odanoSéu pod 'teskim prilikama,
pridrzavsi sebi da ga opet upotrebi u sluzbi, i
ud(}eljuie mu briljante velikom krstu Leopoldova
reda.

Ministarstvo za narodno zdravlje i socijalno
3 staranje.

BEC, 3. <Wiener Zeitung> objavljuje ovo ce~
sarevo ru¢no pismo ministru predsjedniku Clam-~
[MNartinicu :

Prozet Zeljom, da se po moguénosti predusrete
gubitku pucke snage, Sto je posljedica ovog dugog
rata, i da se obezbrizi prikupljanje djelatnosti, Sto
u tom pravcu razvise drzava, autonomna uprava
i drustvo rijeSio sam Se, da ustanovim ministar~
stvo za narodno zdravlje i socijalno staranje. U

00 280 dukata. Skver je bio provigjen svim potre-
bitim mehanikim spravama kao arganima, maljima,
vazima, sjekirama puntalima pa svim potrebitim
stvarima za ofuvanje i opremu jedrenjaca. Blizu
Skvera regjahu se veliki magazini za drvlje, katran,
konope, sidra it. d. Tla Skveru je bila podignuta
kuéa u kojoj je mogao stanovati brodovlasnik i
nadzirati izgradnju svoga broda. Potrebito gradivo
za gragjenje brodova davao je onda dobro posu-
mljeni Srgj pa Mljet, Arbanija, Neretva, Senj, a
osobito brda Sant’ Angelo i Gargano u Apuliji.
Proti, kalafati, maranguni i drugo osoblje Skvera da-
vase Dubrovnik, GruZ i okolica. Da se pribavi Skveru
rada, naredi dubrovacki senat, da se svi Dubrov&ani
moraju isklju¢ivo sluZiti gruskim Skverom u bilo
koju svrhu svojih brodova.

Prva dva broda, $to se porinuSe sa gruskog
Skvera u augustu 1526. pripadahu brodovlasnicima
Nikoli Palmotiéu i Franu Gradi¢u. Njihov primjer
slijedie stotine drugih pa grudki 3kver dogje do-
skora 0o svjetskog glasa; tu sagragjene jedrenjate
bile su vrlo vjesto i osobito podesno izvedene za
debelo more i oluje. Ovo nam i tumali zasto fran-
ceski kralj Karlo IX. (1560.—1574.) pozva u svo
zemlju nekoliko dubrovackih brodograditelja, koii
njegove podanike pouciti u nacinu dubrovacke s
lidne brodogradnje. Bas refeno <gragjenje
na dubrovacku» osobito zanese Engleze
koji su u ovome vrlo imitovali [Dubrovéane.
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djelokrug ovog ministarstva spadace, osim zada-
dataka, koje je rat neposredno izazvao, kao sto je
pobijanje ratnih zaraza i socijalno staranje za one
koji su nastradali od rata i za rodbinu poginulih,
i oni veliki poslovi koji su u nerazrjesivoj svezi i
koji se odnose na pucko zdravlje, na staranje za
mladez, koje ide preko Stitnicke brige, na stanove
i na socijalno osiguravanje. Nalazem Vam, da odre-
dite nuzne predradnje, da pripremite zakonsku o-
snovu te ocekujem da prikazete Vase prijedloge.

Kako doznajemo, pripremne su radnje povie-
rene ministru Barnreitheru.

Privremeni drZavni proracun za 2.0 polugo-
Oiste 1917.

BEC, 4. Vladina osnova o privremenom pro-
racunu za drugo polugodiste 1917 ovlaséuje vladu
da utjeruje poreze, namete i danke po postojeéim
pravilima i da namiruje drzavne izdatke na racun
drzavnog proracuna koji ¢e se utvrditi za upravnu
godinu 1917-1918.

oto se tice zajednickih posala odregjuje se,
drzeéi se uzajamnosti, da Austrija ima prinositi
svim zajednickim izdacima u kvotnom razmijeru,
ako i druga drzava bude prema kvoti prinositi.
Osim toga ovlascéuje se vlada, da kreditnim ope-
racijama nagje sredstva za izvanredne izdatke,
koje rat bude prouzrokovati za vrijeme od 1
jula do 31 decembra 1917, zatim za namirenje iz
drzavnih izdataka upravne godine 1016-1917. Na
kraju produzuje se rok upotrebljavanja nekih sta-
rijih kredita za zeljeznicke gradnje.

REVOLUCIJA U RUSIJL

Urota u Petrogradu.
ROPENHAGEI, 5. Do jednoi vijesti u «<Poli-
tiken, otkrila se u Petrogradu urota, kojoj je bila
svrha, da izazove proturevoluciju i da ubije neko-
licinu ¢lanova sadasnje vlade, osobito Korenskoga.
DNekoliko je osoba uapSeno.

Nasi Dopisi
P
Vrlika 21. Maja.

(N. D. gosp. Namjesnik na prolasku). Cim se
je saznalo, da ¢e INjegova Preuzvisenost g. Namje~
snik grof Attems, nas najotmijeniji
biti ovuda na prolasku, odmah je opéina tu radosnu
vijest, narocitim prelijepim i zanosnim proglasom,
do javnog znanja donijela. Kasnije po novinama
doznasmo, da sa gospodinom Namjesnikom putuje
i preuzvisena mu supruga grofica Ana.

Na dan dolaska sva je ubava Vrlika bila naj~
svecanije okicena. Okolo 6. sati po p. iz Knina
dojuri automobil sa svijetlim pulnicima. Dri ulasku
u varos, uz slavljenje zvonova sa sviju Crkava,
bili su na okupu opcinsko zastupstvo, prestavnici
sudske vlasti, poreznog ureda i ostalih ureda,
svestenstvo, javni sluzbenici, Skolska mladez i
uciteljstvo, gragjani i pucani.

Nakon pozdrava i poklona sviju prisutnih,
koje je preuzviseni g. Namjesnik ljubeznivo primio
i sa svima se rukovao, jedna skolska djevojcica stu-
pila je pred gospogju groficu i krasnim pozdravom
oslovila je istu, te joj urudila kitu svjezeg cvijeca,
na cemu je plemenita gospogja najljubeznije za-
hvalila.

Priblizujué¢ se noé, a imajuc iste veceri pro-
slijediti put do Sinja, visoki su putnici za malo
dasa ostali u Vrlici. Obisli su samo nasu glasovitu
c¢esmu, uregjenje koje djelo je ljubavi i brige

|

sugragjanin |

Njegove DreuzviSenosti. Rijetka ljepota polozaja |

nase cesme, krasnom Sumom odjevene,
Njegovu DreuzviSenost toliko, da, kad god dogije
u Vrliku, hoée da cesmu obigje i da se onom
prirodnom daru divi.

Kuda su god prolazili visoki putnici bili su od
strane razdraganih stanovnika obasipani cvijecem
sa prozora sviju kuca.

Sa ¢esme pozdravljeni usklicima, proslijedise
put Sinja.

privlaci |

Njegova DPreuzvisenost g. Namijesnik toliko | ¢ a, J
Symche Ausiibel, Frano Nepomucky i Stiepan Wulpe
| imenovani gragjevnim savijetnicima, a gra-

je obljubljen i u ovoj opéini, da ovaj i ako u ma-
lenoj Vrlici skromni docek bio je izraz posStovanja
i harnosti cijelog pucanstva, radi njegove velike
ljubavi prama ovoj zemlji; radi oCinske brige koju

sebi daje za svaki njeni napredak: radi dobra vec |

do sada udinjena nasSoj lijepoj Dalmaciji, te i
ovoj njegovoj i nasoj Vrlici. Njegovo je ime vec
duboko zasagjeno u harnim srcima nasim, a biti
¢e i y srcimma naseg potomslva.

Zivio Namijesnik grof Attems!

DALMATINSKE VIJESTI

Zemaljski Odbor pred NN. VV. (Cesarem i
Cesaricom.

O primanju poklonstvene deputacije dalmatin-
skog Zemaljskog Odbora u Befu piSu nam 2 0. m.
jo$ ovo: , : _

Kako vam je ve¢ javljeno, . V. Cesar i Kralj
Karlo primio je, u nazo&ju 1. V. Cesarice i Kraljice
S S, S S E———

snoéi jedrenjata, sagragjenih, na gruSkome Skveru,
govori vrlo pohvalno Lovro Vitelleschi; po njegovim
rijeCima, brodovi su grudkog 3kvera jaki i Odobra
kroja, a Cvrsti na jedra. Na grudkom je Skveru sa-
gragjen najve¢i dio dubrovackih brodova, Sto su
uestvovali u ekspedicijama Karla V. na Tunis i
Alzir. Tu su takogjer sagragjeni brodovi, koje Du-
brovnik stavi u sluzbu «Svete Lige» za njezine porbe
s Osmanlijama kod Lepanta (1571.). Dijelove S$pa-
‘njolskih flota, u ekspebiciiama proti T_ripolitanm.
Portugalskoj, Indiji i Engleskoj (nepobjediva armada
1588.), sacinjavahu dubrovacke jedrenjaCe, porinute
sa Skvera u GruZu, Slanome i Sipanu. (lloZe se
uople kazati, da je Dubrovnik stavio u Spanjolsku
sluzbu preko 300 jedara. Mavro Orbini dobro | na-
pisa, da je dubrovatko brodovlje jedno 0d najvelih
na Sredozemnom moru. :
Cesto se gradilo na gruskom Skveru, u 1sto
doba, 15—20, a i 30 brodova. Godisnje bi se pori-
nulo 10—12 jedrenjata. K novim brodovima prioru-
7ile bi se jeurenjafe, koje su trebale popravaka,
bile domace ili strane. Sve zajedno, gruski Skver
spravljade na godinu do 130 jedinica, koje Ce se
boriti sa Neptunovim trozubom. Gruski Skver znase
da zaposli preko 1000 radnika, a ovl su izmicali
najveéim dijelom iz Gruza, Dubrovnika i okolice.
# (Slijedi.)

Zite, poklonstvenu deputaciju Z-maljskog Odbora
kraljevine Dalmacije, koju je predvodio saborski
predsjednik d.r Ivcevi¢. Zadnje rije¢i poklonstvenog
govora O.r Iv€evica bile su upravljene toliko Cesaru
koliko Cesarici. Previdnja je audijencija ucinild svim
¢lanovima deputacije mili duboki nezaboravni dojam.
Cesar i Cesarica su se sa, svim odbornicima odulje
najljubeznije razgovarali. Cesar je zapitkivao o pri-
likama prehrane u Dalmaciji te je pokazivao najzi-
vlje zanimanje za ovo pitanje; poZalio je patnje na-
roda, te obecao 0a ¢e uéiniti sve $to mu bude mo-
guée da ih olak3a. Stisnuo je ruku svim €lanovima
Oeputacije. Jednako je ljubezna bila Cesarica Zita: i
ona se je sa svima najmilostivije razgovarala i oba-
vieS€ivala o nasim prilikama. Cesar je otpustio de-
putaciju iznovice najmilostivije izrazujuéi joj svoju
zahvalnost.

. P. gosp. Namjesnik grof Attems

povratio se sa svog sluzbenog putovanja po Dal-
maciji u Zadar.

S njime je doSla i
grofica Attems.

preuzviSena gospogja Ana

PreviSnja odlikovanja.

Njegovo se c¢. i k. Apostolsko Veli¢anstvo pre-
viSnjim rjeSenjem 00 21 maja 0. g. premilostivo
udostojilo udijeliti ratni kriz za civilne zasluge nize
imenovanim Orzavnim c¢inovnicima, namijestenicima
i posluznicima u Dalmaciji:

PrimiSe rafni kriz za civilne zas/z/ge Il.a
razreda: poStanski tajnik na ravnateljstvu posta i
telegrafa u Zadru German de Benvenuti.

PrimiSe rafni kriz za civilne zasluge lll.a
razreda : poStanski koncepisti na ravnateljstvu po-
Sta i telegrafa u Zadru O.r Jacint Bugaftfo i Dinko
Buzolic, postanski majstor u Lastovu Silvestar Ce-
¢ié, postanski oficijal u Sibeniku Steljan Cusmich,
postanski oficijal u Sinju Miho Dalla Costa, poStan-
ski oficijal u Zadru Ferdinand Deufschmann, po-
Stanski koncepist na ravnateljstvu posta i telegrafa
u Zadru Frano Dominis, postanski majstori Vicko
Gluncié u Slanu i Petar Jelusi¢ u Sutomoru, poStan-
ski pomoénik u Gruzu Andrija Korlaet, lucki pod-
kapetan u Meljinam Du3an Kovacevié, gragjevni
pristav na ravnafeljstvu posta i telegrafa za Dalma-
ciju Rudolf Kurka, poStanski visi oficijal u Du-
brovniku Adolfo Lang, poStanski visi kontrolor u
Dubrovniku Gustav Léwey, postanski kontrolor u
Hercegnovome VlIadimir Lovrié, luki nadglednici
Baldasar Mikasovié u Visu, Karlo Mikasovi¢ u Ko-
mizi, Luka Milosevi¢ u Kotoru, postanski oficijal u
Zadru Marin Mise, visi postanski kontrolor u Zadru
Frano Moro, visi postanski majstor u Risnu Vene-
rand Raspor,. postanski kontrolor u Zadru Anfun
Solo, lucki pomoénik u Dubrovniku Petar Sukno,
postanski kontrolor u Dubrovniku Frano Suric
lu€ki nadglednik u Trogiru Elia Tomanovi¢, poStan-
ski koncepist na ravnateljstvu posta i telegrafa u
Zadru Spiro Valles, postanski upravitelj u Korculi
Olrich Vigna.

Primide ratni kriZ za civilne zasluge [V.a
razreda : postanski pristav u Vrlici Miho AndrijaSe-
vié, seoski postanski posluznik u Zelenici (Ilarko
Anié, poStanski otpremac u Splijetu Jakov Cala, gg-
Stanska adjunktica u Zadru Ana Deutschmann, po-
Stanski pristav u Makarskoj Niko Gacina, poStanski
otpremad u Zadru Marko Gracanin, kancelar. ofi-
cijantkinja u Zadru Silvia Hrdlicka, postanski pri-
stav u Spljetu Stjepan /vulich, postanski otpremaci
Vicko Maglizza u Kotoru, Petar Milavi¢ u Spljetu
i Fridrih Muchwitsch u Zadru, postanske adjunktice
Evelina Noncovich u Zadru, Marija Novak u Splje-
tu, postanska adjunktica Bianca Vusio u Zadruy, po-
Stanski otpremaci Nikola Pemma u Metkovicu i An-
tun Zanne u Sibeniku.

Imenovanja.

<Wiener Zeitung> javlja, da su, u drzavnoj gra-
gjevnoj sluzbi za Dalmaciju viSi gragjevni povjere-
nici Milan Karlovac, Alberto Bonavia, Juro Rosegg,

gievni povijerenici Antun Gili¢, Josip Monti, Enanuel
Herzig, Damjan Lucic-Roki, Andrija Rados, Moritz
Stapp i Frano Bauci¢ imenovani visim gra3jje-
vyvnim povjerenicima.

Deputacija trgovackih i obrini¢kih komora.

Na 31 maja primilo je Njegovo Velianstvo
Cesar u Hofburgu megju ostalim poklonstvenim
deputacijama i onu svih trgovackih i obrtnickih
komorva. Zadarsku komoru zastupao je njezin pri-
sjednik, cesarski savjetnik gospodin Krsto Mazzocco,
dubrovacku komoru potpredsjednik St. Gjivic, spljet-
sku vijeénik komore dvorski savjetnik A. vitez Vu-
kovié¢ pl. Vucidolski.

Putovanje N. P. gosp. Namjesnika.

PiSu nam iz Tivta, 31. maja. Danas u 9 sati i po
pr. podne stize amo Njegova PreuzviSenost gospodin
namjesnik grof Attems u pratnji povjerenika c. i k.
ratne luke, okruZnog poglavara Giuppanovicha i
kot. povjerenika Visina.

Na obali dolekase N. P. gosp. [lamjesnika
Njegova Svjetlost General Weikersheim, Kontread-
miral Daublebsky, potpukovnik Proti¢ mjesni zapo-
viednik vojnicki, nacelnik sa opcinskim upravitelj-
stvom, Zupnik i pucka Skola.

Njegova PreuzviSenost se sa svakijem pojedi-
nijem ljubezno razgovarao, iza jednosatnog boravka
krenu put Kotora.

<Za dalmatinsku mladezs.

PreuzviSena gospogja Ana grofica Attems ra-
zaslala je gospogjama u Dalmaciji ovaj poziv:

Milostiva gospogjo!

Stetne posljedice, koje uzrokuie ovaj rat na
svim podrudjima Zivota, najteZze osjeca mladost, i bas
to jace, 5to je po dobi mlagja i slabija. Zbog ne-
stasice izdasSne hrane rodiljama i zdrava mlijeka do-
jentadi, hara, kao nikada prije, pomor megju novo-
rogjencadi, a i inafe je straSno porastao mortalitet
megju djecom uopée zbog teskih gospodarskih pri-
lika i manje ili viSe oskudne hrane, 0d koje je mladi
organizam oslabljen i pristupniji nasrtaju i razornom
djelovanju raznih bolesti.

Tko ne ¢e da zatvara oci i srce pred bijedom
i nevoljom, u koju su ni krivi ni duZni zapali bas
nasi najmlagjii najslabiji, tome mora da pogled za-

pinje za mnogobrojnu djeticu, bosonogu i otrcanu,
blijedih i upalih obraséi€a, i da mu se srce gane
s toga pogleda tjelesnoga stradanja.

_ Ova se nevolja malenih i slabih jo§ i poveéava
time, 5to su oni uz fizi¢na stradanja esto izvrgnuti
i €udorednoj propasti. Oci su im i starija braéa na
bojiStu, majke preko dana za privredom i trazenjem
hrane, a Ojeca, bez nadzora, prepustena su sebi i
zlu drusStvu na ulici, koje ih nerijetko zavodi na
stramputice, s kojih viSe nema povratka na pravu
stazu. Brojke o porastu kriminaliteta megju mladezi
govore o tome jasnije nego najzivlje rije&i!

A Sto da tek kazem o tuZnoj sudbini onih si-
rotana, kojima oci i hranitelji pogibo3e na bojnim
poljima, po gotovu, ako usto izgubise i majku! Mnogo
je takovih crnih kukavica, kojima treba ne samo na-
domjestiti hranitelja, nego i meko krilo maj¢inoi to-
plu ljubav roditeljsku !

A tko da bolje shvati stradanja malenih, tko da
im njeZnije utre suzu, utjes§i mladu dusu i nadomje-
sti skrb i ljubav roditelja, nego mi Zene i majke!
NaSa je sveta krd€anska duzZnost, da potrebnoj mla-
0ezi sada viSe nego ikada pruZimo ruku pomoénicuy,
ruku spasiteljicu. Ali ne samo fovje¢nost i milosrgije.
nego i rodoljublje frazi 0d nas da izvrSimo ovu du~
znost, 0a tako narodu i OrZavi uzOrzimo tjelesno i
moralno Sto zOraviju mladez i $to vrsnfji narastaij.

Ovu su duZnost prema samima sebi shvatili svi
narodi Europe, pa se uza sav tutanj ratne oluje €uje
pokli¢: «Spasavajmo djecu, starajmo se za mladez !>

U Austriji se je na celo ovoj nadasve pleme-
nitoj akciji stavila mlada nasa Carica, uzor zZene i
majke. Dobra majka i svim svojim podanicima, Zeli
Ona, 0a bude najmilostivija djelici, koja najviSe tre-
baju pomodi.

Divnim 1li je plodovima veé sada urodila po
svoj OrZzavi ova skrb za djecu i mladez! U Dalmaciji
se 00 sada malo ucinilo na ovom polju. Potrebe da-
nasnjega vremena potaknule su doduse i u nas po-
jedine gospogje milostiva srca, 0a se stave u sluzbu
ove plemenite i rodoljubne akcije, no njihova je po-
mo¢ uza svu pozrtvovnost i dobru volju tek kaplja me-
lema na tollke grone rane i potrebe. Ali Sto ne moze
iedna ili malo nas da izvrsi, moéi ¢emo sve skupa,
ako se 0obre volje uhvatimo u slozno kolo, uzevsi
primjerom topla srca za mladeZ nasu uzvisenu Vla-
Oaricu, a za geslo svome radu lozinku
unitis2.

Velika i opsezna nas zadacéa ¢eka, no s nje nam
ne ¢e malaksati sile, nego ¢e nas Sta viSe zadojiti
ovostrukim zarom.

Zene Dalmacije ne ¢e i ne mogu zaostati u
roooljublju i poZrtvovnosti za muZevima, koji se u
ovom rafu s nova prodiciSe!

AT 1 | ey
<Viribus | mnogobrojnim

Ne smiju zaostati to |

manje, kada se radi o pomoéi narastaju junackoga |
naroda te lijepe zemlje. Treba da se pobrinemo za |

pomo¢ dojencadi, pomazucéi majke hranom i novceun,
namicucéi maliSima zdrava mlijeka; bolesnoj i slzboj
Ojelici treba pruziti okrepe i lijeCnicke pomodi; si-
romasnoj Ojeci hrane i odijela. Za malu djecicu bez
nadzora trebamo CuvaliSta i zabavista, da ih ¢uvamo
00 zanemarenosti i Stetnoga utjecaja ulice, a za si-
rocad u ratu poginulih 0dgojilista.

Za ovakovu akciju treba prije svega novcanih
sredstava. Odlucila sam stoga sabiranjem urediti je-
dan <«Sredisnji fond skrbi za djecu | za mladez>.

No uz to treba i zauzetnih pomagacica, koje ce
se pozrtvovno staviti u sluzbu ove lijepe i Zeni naj-
doli¢nije akcije. Da pak njihov
treba ga organizirati. Stoga mi je dzlja namijera, 0a
potaknem sve gospogje dobre volje, da se okupe u
<«Dobrotvorna drudtva gospogja» i da ustroje takova
orustva ondje, gdje ih jo§ nema.

Sva ta Orustva imala bi se za tim skupiti u
jedan «Pokrajinski savez dobrotvornih drustava go-
spogja», koji bi kao sredidnja uredba po jedinstve-
noj osnovi davao poticaja, a do potrebe i moralne
i materijalne pomo¢i pojedinim drustvima u njihovu
djelovanju, ne ti€uéi nimalo u ostalu samostalnost
svakog pojedinog Orustva.

Uvierena, da Cete i Vi, milostiva gospogjo, rado
ulestvovali u istaknutom pothvatu, pozivljem Vas
ovim u sestrinsko kolo i molim naijljep3e, da zasada
5togod prinesete u pomenuti Sredisnji fond.

Zahvaljujem Vam unaprijed najharnije na ime |

onih malia i mladih, kojima Cete time pomoci!

«Za dalmatinsku mladez>, dobrovoljni prinosi.

Obéine u Boki kr. 120.000.

Prihod dobrotvorne zabave

kr. 12:000.
B Nikola Skuri¢ narodni zastupnik kr. 2000.

D.r Eduard Grgi€ kr. 30.

O Josip Deli¢ Zup. Sinj kr. 20.

Zadar: Srpska Stedionica kr. 100, Artmann
Maria kr. 40, Artale Spiridione kr. 30, Dobrovié
Stjepan kr. 25, Marussich Antonio kr. 20, Navarro
kr. 20, Desnica Dr. Uro$ kr. 20, Matijevic Anna Kr.
20. Marcetié Dr. Dmitar kr. 20, Rutar Dr. Ante kr.
10, Botteri Flora kr. 10, Klein Lipbom;r kr. 10, Zizka
vitez Dr. Frano kr. 10, Milanovi¢ Enrik kr. 10, Dus-
sich Petar kr. 10, Tolja ved. Anastasia kr. 10, Lelas
[da kr. 10, Modri¢ Sime kr. 10 Mosca Cap. Federico
kr. 10, Tamino Fridrich kr. 5, Pivac Josip kr. 5.

Split: Guina L. kr. 100, Bonati¢ P. & M. kr. 50,
Kukoé Anna kr. 50, Danica Dr. Gaja Bulata kr. 50,
Milisich G. A. kr. 50, Altaras M. Leo kr. 25, degli
Alberti conte Girolamo kr. 20, Rismondo Cap. Ante
kr. 20, Rosi¢ Frano kr. 20, Morpurgo Giuseppe Kkr.
20, Fisser-Volpi Teresina kr. 20, Palunko Vinkencij
biskup kr. 20, Mikagi¢ Dujam kr. 10, Cassio Giovanni
kr. 10, Habermann Kate kr. 10, Iveta Ante kr.-lp‘,
Tili¢ Antica, kr. 10, (Mandolio D. kr. 5, Katalini¢
Pietro kr. 100.

Solin : Ing. U. Cohen kr. 20.

Knin: Gruber Pajo kr. 50, K. u. k. Milit. Verp-
fless. Verwal. Joh. Stefanov kr. 30, Boglich Silvio
kr. 25, Grgin Dr. Ante kr.20, Ljubi¢ Andjelka kr. 20,
Bogi¢ Dr. G. kr. 20, Sekanina Josip kr. 10, Boglich
Vukosava kr. 25.

Sinj: Obitelj Petra Tripalo kr. 50, Varda S :wver
kr. 20, Varda Gina kr. 10, Supanci¢ Ivanka kr- 10,
Nadali Evelina kr. 10, To3i¢ A. kr. 5.

Makarska : Rismondo vitez Petar kr. 50, Perco
Anton k- k. Oberlt. Kr. 10.

Trogir : Madirazza Nikola kr. 100.

Omis : Marusi¢ Milan kr. 30.

<Adriakoncert» u

Otvorenje ratne kuhinje za mladeZz u Zadru.

Danas na podne bilo je svefano otvorenije
ratne kuhinje za mladez, pod pokroviteljstvom Nije-
zine Preuzvisenosti gospogje Ane grofice Attems-
Heiligenkreuz. Izvjesticemo u narednom broju.

Svecana devetnica za mir i obilatu ljetinu.

Odazivlju¢ se plemenitoj Zelji uzoritog olomu-
¢kog Nadbiskupa kardinala Skrbenskija predsjednika
biskupskih konferencija, koji pozivlje sve biskupe
naSe monarhije 0a u svim Zupama svojih Jieceza
Orze svefanu Oevetnicu 00 7 00 15 nastajnog lipnja
za obnovljenje krS¢anskog duha megju vjernicim, za
postignucée mira, za kojim Ceznu sve plemenite duse
Citavog svijeta, i za ispro3enje obilate ljetine, N. P.
gosp. [ladbiskup naredio je, da se spomenuta Oe-
vetnica obavi u gradu Zadru i u svim Zupskim
crkvama naobiskupije na slijedeéi nacin:

[. U prvostolnoj bazilici za prvih Sest dana,
naime One 7, 8, 9, 10, 11 i 12 lipnja bit ¢e na 7/,
po podne blagoslov s presv. Sakramentom, kroz koiji
¢e se pjevati Gospine litanije, poslije kojih ce se
moliti papinska molitva za mir i Tantum ergo. A
budu¢ 0a nije bilo mogucée kroz proslu korizmu
Orzati poboznost 40 sati, ova ¢e biti obavljena na
13, 14 1 15 lipnja. U tu ¢e svrhu biti izloZen presv.
Sakramenat jutrom u 7 sati te ¢e ostati izloZen
cijeli ®an na javno Kklanjanje, koje ¢e biti zaklju€eno
poslije 7!/y po p. kratkim govorom, litanijama Go-
spinim i Tantum ergo.

Na sam blagdan presv. Srca bit ¢ée jutrom, na
sat koji ¢e se naknadno naznaciti, opéa Pricest. Istog
Oana kupit ¢e se u bazilici milostinja za Crveni Kriz.

Devetnica ¢e se zaklju€iti sve¢anom procesijom
sa Presv. 6akramentom preko plokate prvostolne
bazilike 1 blagoslovom, koji ¢e obaviti sam preuzvi-
Seni Nadbiskup.

+ Viadimir vitez Strmié pl. 0d Valcrociata.

U Diksiéu (Crnagora), gdje je vrdio vojni¢ku
sluzbu kao c¢. k. natporuénik auditor, zatvori za
uvijek svoje oci u 48. godini Zivota One 2 tek. mjes.
Viadimir vitez Strmié, c. k. zemaljski sudski savjet-
nik u Zadru. Nenadna tuzna vijest teSko se dojmila
cijelog gragjanstva, koje ga je, kao i svatko ko ga
poznavaSe, veoma S$tovalo, a da i ne govorimo 0
teSko rastuzenoj pokojnikovoj gospogiji, rodbini i
njegovim prijateljima 1 znancima,
koji u njemu izgubiSe mlada uzorna muza, ljubo-
rodnog rogjaka, vjerna i Cestita prijatelja. SuOska
uprava gubi u njemu veoma udena, vrsna i pravedna
suca, koji je, gdjegod je sluzio (u Ercegnovom,
Drnisu i Trogiru), ostavio najljepSe uspomene megju
putanstvom zbog svoje nepristranosti, nesebiénosti
i neovisnosti. Sirotama bio je pravi otac i zastitnik.
Blag, otmjen i prijazan, Siroke opce naobrazbe,
navikao na tacno wvrsenje svojih duznosti, svakoga
je osvajao i sticao svacdiju ljubav i Stovanje.

Koliko je i u vojnidtvu bio &aScen i obljubljen
dokazom je veoma ganutljiva i iSkrena saZalna
brzojavka, Sto je juler upraviSe oficiri i ¢inovnicl
iz Niksiéa udovici tuznoj, a u kojoj istiéu njegovu
izvrsnu sluzbu za Cesara, mir i domovinu.

Vitez Strmié, koji je poznavao razne jezike,
osobifo se je bavio pravnom terminologijom hrvat-
skoga jezika, te je sakupio i pobiljezio mnogo

' zgodnih rijedi i izraza. Plemenitom i Cestitom po-

koiniku vjeCna spomen, a ucviljenoj mu gospogii 1

! rodbinl naSe iskreno saucesSce.

rad bude uspjesan, |

3 Plemeniti ¢in.

Citamo u spljetskom «N. Jedinstvu>: Na 30 tek.
upade nam u o¢i nekoliko Ojelurlije lijepo i Cisto
preobuene, kapama na glavi i u ¢&izmama, gdje
veselo idu preko trga. — Znatizeljni upitasmo ko
im je 0ao odijelo i ostalo, nasto nam odgovore:

| <jedan ucitelj sa prokurative.

— Veceras slufajno bijasmo pred gradskom
skolom, 0ok su ucenici izlazili iz iste i opazismo
agdje nekoliko ucenika veselo nose u rukama kape,

i quce, hlale, jakete i ¢izme. Upitasmo ih ko im darova,

nasto nam odgovore: ulitelj gosp. Kristié. — Osta-
dosmo zapanjeni- Propitasmo se sa stvar i dozna-
smo, da oD kada u ovome gradu uditeljuje gosp:
Kristi¢, viSe imucnijih roditelja a megju njima i mjesnt
trgovac gosp. Pavi¢, Salju gosp. Kristiéu rublja, kojim
opskrbjuje siromasne ulenike razreda, a po moguc-
nosti i drugih razreda $kole pri kojoj sluzbuje, a 00
kada je otvoreno skloniSte u ovome gradu, 0a je
vide Ojetaka istoga potpuno odjeo i obuo.

Ovaj plemeniti ¢in bio na ¢ast gosp. Kristi¢u
i onim imuénijim roditeljiima, koji mu 3alju rublje,
odjecu i obucu. Ugledali se i drugi!

I. r. Scuola reale superiore di Zara.

Gli esami dei privatisti e privatiste ospitanti
presso questa i. r. scuola reale superiore comin-
ceranno il giorno 11 giugno, lunedi prossimo.

»Za Boga i za Cara.“

Akcija grofice Ter. Thun-Thun za dalmatinske
invalide, 46. popis prinosa.

1604 kr. 89 p. kao polovica &istoga prihoda
zabave priregjene dne 1. travnja 1917. u Konjicu
(Hercegovina) poslane od odborskog predsjednika
gradonacelnika ldris bega H. Husejnovica;

17 kr.: Don Sime Segari¢ Zupn. Sutomiséica:

9 kr.: dr. Vjekoslav Skarica odvj. Split;

8 kr.: Vid Detricevi¢ c. k. ravn. gimn. Split;

po 7 kr.: Sime Modrié trgov. Zadar, Don
Marin Skarica duSobr. Rigice, dr. Karel Spanihel
visi savj. zem. odb. Drag;

po 4 kr.: Ot D. Dlepel zupn. Suhi Dolac,
Biskup dr. Tr. Dederzolli Dore&, Fr. Seb. Rabic
c. k. drz. vet. Dubrovnik, Fr. Radovi¢ naducit.
Gruda, Andr. Rudan naceln. Bogomolje, dr. Ant.
Rolli i. r. cons. sup. di fin. Zadar, dr. lgn. Baron
Ruber Be¢, k. u. k. L. Sch. Kap. L. von Remy Dula,
Joh. Rossler St. Délten, Iv. Raffaelli Drnis, Rolffs
et Comp. Be¢, Seoske blagajne za Sted. i zajam,
Bajagi¢ i Murvica, Franjka gtambuk nadugditeljica
Bogomolje, Don Hinko Sersié zupn. Zapuntel,
Ot. Anle Stipanc¢i¢ zupn. Sinj, lv. Skelin posj-
Drnis, Karl Graf Schonborn Beg, Viktor Sudek Bec,
dr. Ot. Baron Schlechta Be&

S prijadnjim popisima &pno kr.: 36.886:91.

Velome odboru, koji j Konjicu u krsnoj
Hercegovini priredio plemenitu svecanost treba 1
javnim putem izraziti osobitu pohvalu i zahvalnost
u ime dalmatinskih invalida.
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Potres.

Pisu nam iz Dub.roynika 31 maja. Danas, u 2
sata poslije poone, osjetio se je jaki valoviti potres.
Malo kasnije d03ao i Orugi nesto slabiji.

Crveni Krst — Croce Rossa.
Obitelj Zglav Zadar, da podasti uspomenu
pok. Gabrijele Dworsky kr. 5.
Desnica Petar Obrovac, da pocasti uspomenu
Gjure Matavulja iz Sibenika kr. 10.
M. P. Don lvan Kuni€i¢ prigodom svog usto-
litenja Zupnikom u Staromgradu dne 6 f. m. Kr. 20.

pok-

Associazione di soccorso O’ impiegati dello
Stato oelila Dalmazia.

A favore 0el fondo intangibile «Sussidi ad or-
fani 0i soci», sono pervenute le seguenti oblazioni:

Per onorare la memoria el sig. Giuseppe
Grancich, dai sig.ri Giorgio Bajazetov cor. 1, Emma
Grancich cor. 2, S. E. L. de Benedetti cor. 10.

Per onorare la memoria Oella def. sigra Elda
Rovaro-Brizzi, 0ai sig.ri Ferdinando Peteln co.. 4,
Antonio Less cor. 1, Giorgio Bajazetov cor. 1, Er-
mano Sikorsky cor. 3, €Emma Nardelli cor. 1, Teresa
ved. Zonfaly cor. 1, (Darietta Merlo cor. 2, Ottilia
Vallery cor. 1, Amalia Alborghetti cor. 2, Personale
0i cancelleria Oell’ Intendenza di finanza cor. 1, S.
E. L. 0e Benedetti cor. 6

Per oncrare la memoria del def. Don Antonio
Paulovié, dalla fam. Boxich cor 2.

Per onorare la memoria Oel Oef. sig. Wenzel
Giacasa, daisig.ri Ermano Sikorsky cor. 2, Giuseppe
Berdi¢ cor. 2.

Per onorare la memnioria della def. sig.a Amalia
Dulibi¢, da S. E. il sig. 0e Benedetti cor. 6.

Per onorare la memoria 0el Oef. sig. Paolo
Ljubici¢, dal sig. Domenico Fogagnolo cor. 1.

Per onorare la memoria 0el def. sig. Petar
Benkovi¢, dalla fam. del sig. P. Novakovié cor. 5.

Per onorare la memoria della def. sig.ra Rosa
ved. Zohar, dai sig.ri Giuseppe Ber¢i¢ cor. 2, Dante
Inghini cor. 2, Giorgio Bajazetov cor. 1, S. E. de
Benedetti cor. 6.

Per onorare la memoria della def. sig.ra Adal-
gisa Lana, dai sig.ri Giovanni Zurich cor. 1, Anna
ved. Messmer cor. 1, Giorgio Bajazetov cor. 1.

Per onorare la memoria della Oef. sig.ra Filo-
mena Oe Benvenuti, dai sig.ri Antonio Mardegani
cor. 3, Arturo Gilardi cor. 2, Giovanni Sasso cor. 1,
Emma Nardelli cor. 1, Vincenzo Lubin cor. 1, Dinko
Buzoli¢ cor. 3, fam. Costiera cor. 1, Giorgio Baja-
zetov cor. 1, Janosné e Stefano Messmer cor. 1,
fam. di Maria ved. Nonkovich cor. 2.

Pravo na stalezni naziv <Inzinir>.
(Svrsetak).

(§ 2.) Oni koji su dovrsili nauke;

a) na kojoj visokoj tehn. skoli prije nego je
stupila u krepost min. nared. 12. jula 1878 L. D.
Z. br. 94,

b) na jednoj od dviju nekadanjih rudarskih
akademija u Leobenu ili u Pribraunu, prije uve-
denja dvaju drz. ispita po naredbi ¢. k. ministar.
poliodjelstva 2. kolovoza 1904 L. D. Z. br. 86.

¢) na visokoj poljodjelskoj Skoli prfije nego je
stupila u krepost min. naredba 8. prosinca 1881
LD.Z br. 1 ex 82 glede uvedenja teoretickih
drz. ispita za poljodjelstvo i Sumarstvo imaju pravo
na stalezni naziv inzinira samo, ako su redovito
dovrsili nauke po tadadnjim propisima te su po-
lozili sa uspjehom odnosne ispite.

~ Oni casnici i vojnicki (domobranski) c¢iio-
voici, koji su apsolvirali do god. 1901 postojeci
teCaj za obrazovanje u gragjevnoj struci ili tecaj
Za vojni¢. gragjev. inzinire, koji je postojao do
god. 1970, imaju i van aktivne sluzbe pravo na
stalezni naziv inzinira.

(§ 3.) Absolventima struénih odsjeka visokih

tehnickih ‘skola, navedenih u § 1. koji su, prije
N€Jo je stupila u krepost ova carska naredba,
‘l}. svisili nauke kao redovili slusaoci, te su po-
lozili sa uspjehom ispite samo iz glavnih pred-
meta odnosnih struénih odjela, te koji mogu da
O.k‘,‘iu najmanje SestgodiSnju praksu u struci,
Ministar za javne radnje moze na njihovu molbu
da im prizna pravo na stalezni naziv inZinira.
. . (8 4) Apsolventima inozemskih visokih tehn.
Skola pripada pravo staleznog naziva inzinira
S8mo ako su njihove nauke i ispiti istovjetni sa
°dnosnim domaéim.

Odluka o tome pripada nadleznim ministrima.

(§ 5.) Apsolventima struénih gragjevnih skola
te visih obrtnickih skola strojarske, elektroteknicke,
temicko-tehnicke ili tekstilno-tehnicko struke kao
] q}'“gih zavoda, slruéno najmanje istog stepena,
Ot su dovrsili nauke na kojem od takovih za-
voda, prije nego je stupila u krjepost ova carska
haredba, ministar javnih radnja na njihovu molbu
Moze da prizna pravo na stalezni naziv inZinira,
ako dokazu da su kroz osam godina vrsili stru~
oviu praksu te da se nalaze u neodvisnim ili
UPravljajuéim mjestima. .
. Uz iste pretpostavke ministar javnih radnja
MoZe priznati ovo pravo onima od sprijeda na-
Zhacenih apsolvenata, koji su poceli nauke prije
St(fp‘?“,iﬂ u krepost ove carske naredbe, te su po-
ozili ispit zrelosti sa odlikom.

6.) Upotrebljavanje sluzbenog naslova

‘anmir» kao i svih sluzbenih naslova u kojima
azy

falne Mornarice, je nepripustljivo. .

zZi (-§ j'), Neoylasteno prisvajanje staleznog na-
Ya inZinira, u koliko ne bi spadalo pod opéi

485nk zakon, kazniée politicka vlast globom {19

zat . a u ponovljenom sluéaju do 4000 Kr. ili
Vorom od jednog do 3est mjeseci.

1 Ova Carska naredba stupa u krepost danom
+ Svibnja 1917,

priz l?de prikazanja gorepomenutih .molba' za

mi Nanje naslova inzinira vrijede, u smislu objave
rn;sh‘a javnih ranja od 96. ozujka 1917 L d. z.
, slijedece upute:

Strijej olbe redovito biljegovane moraju se poda-

3 Jei neposredno ¢. k. ministarstvu javnih radnja,

ili l‘(“gra]l} biti opskrbljene, osim domovskog lista

ispi 'Slenice, sviedodzbama o naukama i poloZenim

*Pllima kao i sa dokazima o praksi.

M ' 4 - <
objayi olbe koje ne bi odgovarale gorinavedenoj
Anja,

biti ¢e odbacene bez meritornog pretre~

S ma u kojem spoju rije¢ <Inzinir>, za oz_nf'ivéenl‘? |
uzbenih polozaja svake vrsti, izim vojnistva 1

Teiegrami Urednistva.

Telegraphen-Korrespondenz-Burean,

Putovanje NN. VV. Cesara i

Cesarice.

VILLACH, 5. Cesarski par stigao je danas iz-
jutra sa fronte na So&i u Villach. Vladar se naj-
prije odvezao sa feldmarsalom nadvojvodom Eu-
genom i vojnim zapovjednikom u dolinu Save,
adje je pregledao ccte i Cetne deputacije. Odulje
se zadrzao u Tarvisu, u ¢&¥oj su blizini bile raz-
mjestene brojne deputacije svih ¢eta koje se bore
na koruskoj fronti. Kao svaki put, Cesar je oslovio
sve odlikovane oficire i momke, a pojedinima je
udijelio odlicja. Zatim se odvezao QGailitztalom,
agdje mu se pridruzila Cesarica, koja je dotad obi-
lazila razne poljske bolnice, u QGailtal. Odasvud
bio se narod slegao, da pozdravi vladare. Dosto
se odugo zadrzao u Hermagori, c¢esarski se par
odveze kroz svecano iskicena mijesta, pod velikim
slavolucima, u drevni rudnicarski grad Bleiberg.
Rudnicari ga ¢ekahu u svojim tradicionalnim no-
snjama. Njihova muzika zasvira cesarevku. Cesar
se sjeti dirljivim rije¢ima njihovog vazda pozrtvov-
nog rada. Nasred burnih poklica cesarski se par
povrati prek: Mittelwalda u Villach, gdje se kroz
odusevljeni narod odveze na stanicu. PoSto se
srdacno oprostio sa feldmarSalom nadvojvodom
Eugenom, generalom pjesadije nadvojvodom De-
trom Ferdinandom, vojnim zapovjednikom, zemalj-
skim predsjednikom i ostalim dostojanstvenicima,
¢esarski par otputova.

CAREVINSKO VIJECE.
U Zastupnickoj Kuéi.

BEC, 6. Zastupnicka je Kuéa danas otrsila
drugo Ccitanje reforme poslovnika. Skoro svi su
govornici naglasivali nuzdu da se poslovnik prei-
naci, jer da to zahtijeva obezbrizenje austrijskog
parlamentarizma. Veliki je dio rasprave zapremalo
pitanje o protokolisanju govora, koji se ne drze u
njemackom jeziku; to su trazili slavenski zastup-
nici. Ceh Fanfa prikazao je prijedlog, da se svi
govori imaju doslovce primati u protokol u onom
jeziku u kojemu su drzani; prijedlog je primljen
na poimenicnom glasovanju sa 203 protiv 185
glasova. la kraju sjednice predsjednik spomenu,
nasred burnog pljeskanja skupstine, danas javljeni
sjajni uspjeh na Krasu; na to ga Komora ovlaséuje,
a upravi generalu pukovniku Boroeviéu, zapo-
viedniku voijske na Soc¢i, ovaj telegram:

«Zastupnicka Kuca austrijskog Carevinskog
Vijeca saznala je sa rados¢u i odusevljenjem o
novom velikom uspjehu, Sto su cete pod zapovjed-
nistvom Vase DreuzviSenosti postigle nad drevnim
neprijateljem. U ime austrijskog pucékog zastup-
nistva zahvaljujem iz svega srca slavnome vogii
i junackim cetama na tom sjajnom djelu>

Prispjela je Kuci vladina osnova o produZenju
izborne periode zastupnika do 17 jula 1918, zatim
prijedlog Staneka da se pripuste na sjednice Za~
stupnicke Kuce zastupnici Kramarz, Rasin, Choc,
Vojna, Burzival i DNetolitzky i prijedlog Koroseca,
da se Grafenauer pusti na slobodu i da moze
dolaziti na sjednice Zastupnicke Kuée. Naredna
je sjednica sutra sa dnevnim redom: Trede &i-
tanje reforme poslovnika, izbori u odbore, prvo
Citanje privre menog proracuna.

U Hrvatskom Saboru. Izjava Starceviceve
stranke.

ZAGREDB, 6. Sabor je preuzeo svoje sjednice.
Zast. Paveli¢ ¢ita u ime starceviceve stranke izjavu,
u kojoj stoji, da je stranka s obzirom na odlu¢nu
fazu, u koju je svjetski -rat stupio i oscbito s ob-
zirom na inicijativu, sto su Njegovo Velicanslvo i
ministar izvanjskih posala grof Czernin preduzeli,
da se Slo prije postigne ¢astan mir, kao god i s
obzirom na skorasnju manifestaciju austrijskoqg
Carevinskog Vijeca, obvezana izjaviti : «Starceviceva
stranka razumijeva pod Casnim mirom jedan mir
koji svim narodima evropske kulturne zajednice
jamci slobodan, samostalan razvoj njihovog na-
cionalnog bi¢a i daje im da se mogu plemenito
takmiciti na polju dobrostanja i opce ljudske ci-
vilizacije. StarCeviceva stranka pak izjavljuje, da
ona odobrava stajaliSte Sto su zauzeli Juzni Sla-
veni u austrijskom Carevinskom Vijecu.»

RAT.

IzvjesStaji austrijsko-ugarskog glavnog stana.

BEC, 5. Sluzbeno se javlja:

Istoc¢no 1 jugo~-istoéno bojiste:

[ista novo.

Talijansko bojiste:

Juzno od Jamlja na po puta izmegju Tr-
zi¢a i Hermade nase su cete preotele, prolunapadom
po planu pripremljenim i izvedenim, znatan dio
opkopa, sto su Talijanci pred dvije nedjelje u tom
odsjecku zauzeli. Uzalud je neprijatelj bacao u boj
pricuve, koje su mu dolazile pjeske i automobilima,
da nam osvojeno zemljiste opet istrgnu. U rvanju,
koje je potrajalo dan i noc¢ i koje je jutros doprlo
do najvece zestine, posto su Talijanci ulozili nova
pojacanja, nasSa junacka pjeSadija odnijela je po~

1 pokusaji Talijanaca da rasterete svoje juzno
krilo zagonima kod Kostanjevice na Fajti Hrib i
istocno od Gorice, propadose potpuno pred hra-
brom odbranom nasih ¢eta. Juder smo kod Jamlja
iznijeli 171 oficira i 6500 ljudi zarobljenih. Ukupni
broj zarobljenika javljen u nasem zadnjem izvje~
Staju poskocio je na 22.000 a to je izvanredan
broj za jednu obrambenu bitku.

Iznad Cortine d’ Ampezzo oboren je hicima u
zraénom boju jedan neprijateljski biplan.

Poglavica generalnog 3taba.”

Dogagjaji na moru:

BEC, 5. Sluzbeno se javlja: U noéi izmegju
3 i 4 juna jedna je neprijatelijska podmornica tor-
pedovala u sjevernom Jadranskom IToru ieglnu nasu
torpedacu, koja je potonula. Najveéi se dio mom-~

cadi spasao. i
\ Zapovijednistvo flote.

IzvjeStaji njemalkog velikog glavnog stana.

BERLIN, 5. Wolff Bureau javlja:
Veliki glavni stan 5. juna 1917:
Zapadno bojiste:

Vojiia skupina nasljednika prijestola Rup-
prechta:

U obluku Wuytschaele nastavlja se artilerij-
ska djelatnost blizu obals i izmegju konala La
Bassee i ceste Bapaume-Cambrai. Na vise mjesta
zivahna borbena djelatnost za koje su engleski
zagoni propali.

Vojna skupina njemackog nasljednika prije-
stola :

Duz Aisne i u zapadnoj Champagni boj va-
trom na mjesta opet poraste. Kod Braye odbijena
su sa tesSkim gubicima po Francuze dva noéna na-
pada preduzeta poslije vrlo jake pripreme. Na
istoku od mijesta napadanja nase juriSne ete iz-
nijese iz neprijateljskih opkopa nekoliko zaroblje~
nika. Protivnici su izgubili 12 letjelica.

BERLIN, §. Vecerniji izvjestaj. S obe strane
Wytschaete artilerijska se bitka nastavlja. Na Che-
min-des-Dames i kod Braye propao je treéi fran-
cuski no¢ni napad a na Mont d’ Hiveru jak zagon.
Inace nista znatno.

Prvi general kvartirmajstor Ludendorff.

Neovisnost Arbanije pod zastitom Italije.

LUGANO, 5. Talijanske novine javljaju: Pri~
godom jucerasSnje talijanske ustavne svecanosti
general Ferrero u Argyrokastru izdao je prokla-
maciju, kojom se proglasuje neovisnost cijele Ar-
banije pod zastitom ltalije, te se pod ovom provi-
dnom izlikom dizu Arbanasi da sluze pod oruZjem
za ltaliju.

Novi ruski vrhovni general.
DETROGRAD, 5. DPetrogradska agencija. Visi
zapovjednik Aleksejew slavljen je na raspolaganje
privtemene vlade. General Brusilov imenovan je
za viSeg zapovjednika; njega ¢e na jugo-zapadnoj
fronti zamijeniti general Gutor.

U francuskoj Komori.
PARIZ. 5. Agencija Havas. Komora je dovrsila
u tajnoj sjednici vijecanje upogled upita o konfe~
renciji u Stockholmu. O ponoci preotvorila se ja-
vna sjednica 1 primljena je rezolucija kojom se
izrice povjerenje.

Teiegrammi della Redazior:e.

Telegraphen-Korresponoenz-Bureau

L’ Imperatore all’armata Oel-
I’Isonzo.
VIENNA, 4. Sua Maesta 1" Imperatore e Re, in

mezzo ai suoi bravi e viltoriosi combattenti, ha
emanato il seguente ordine:
Alla Mia armata dell’ lsonzo:

In una gravissima lotta d’interi giorni avele
ribattuto \" attacco del nemico, preparato di lunga
mano, condotto con forze segnatamenie vigorose,
e gli avete mostrato un’altra volta quale spirito
eroico alberghi nei vostri petti. I urge, essendo in
mezzo a voi, di ringraziarvi dal profondo del cuore
per il valor vostro, per la vostra perseveranza
e devozione. Convenuti da tutte le parti della pa-
tria diletta, con energie unite, stretti fedelmente
insieme, avete operato meraviglie. Vi siete meri-
tata la calda gratitudine della patria. lo non posso
ad ognuno di voi personalmente dire la [Nia ri-
conoscenza; ma la croce di commendatore del-
" ordine militare di Maria Teresa che oggi ho at~
taccato al petto del vostro duce altamente apprez~
zato, colonnello generale de Boroevié, non sim-
boleggia soltanto il Mio pia alto riconoscimento
al comandante dell’ armata, esso manifesta anche
a tutti voi, condoltieri e combattenti, la Mia grati~
tudine profondamente sentita, la Mia superba
soddisfazione. La benedizione divina fu con noi.
Dreghiamo 1" Onnipotente di trovarci degni ancora
in avvenire della Sua benigna protezione e tutela.
Egli ci conceda un successo pieno, definitivo.

Carlo.

I bollettini delio stato maggiore generale
austro-ungarico.
VIENNA 5. Si annuncia ufflicialmente :

%9 giugno 1917.

Teatro della guerra orientale e
sud-orientale.

Situazione inalterata.

Teatro della guerra italiano: .
: A sud di Jamiano, a mezza strada fra [Non-~
falcone e I'Hermada, le nostre truppe in un con~
trattacco, preparato ed eseguito secondo il piano,
riconquistarono una considerevole parte dei fossati,
che ci erano stati presi due settimane addietro
dagli ltaliani. 1l nemico lancio indarno nella pu-
gna le sue riserve, richiamate a piedi e con au~
locarri, per strapparci nuovamente il terreno con-
quistato. In una lotta diurna e notturna, che que~
sta mattina, in seguito all’impiego di nuovi rin-
forzi italiani, sali alla massima violenza, la nostra
eroica fanteria rimase vincitrice su tutta la linea.
Il nemico venne dovunque ributtato. Anche i ten~
tativi degli ltaliani di alleviare la loro ala meri~

bjedu na svoj liniji. Neprijatelj je svagdje uzbijen. | dionale, con delle punte presso Koslanjevica sul

Fajti Hrib e ad est di Gorizia, fallirono completa~
mente di fronte all’ eroica resistenza delle nostre
truppe.

Il numero dei prigionieri, fatti ieri presso Ja-~
miano, importa 171 ufficiali e 6500 uomini. Quindi
la somma complessiva indicata nell’ ultimo rap-
porto € salita alla cifra, insolita per una batlaglia
di difensiva, di 22.000 prigionieri.

Sopra Cortina d’ Ampezzo, in un combatti~
mento aereo venne abbattuto un biplano nemico.

1l capo dello stato maggiore generale.

Avvenimenti sul mare:

VIENDNA, 5. Si comunica ufficialmente : Nella
notte dal 3 al 4 giugno un sommergibile nemico
silurd nell” Adriatico settentrionale una delle nostre
torpediniere, che colo a picco.

La maggior parte dell’ equipaggio venne
salvata.
1l comando della flotta.

——

I bollettini oel grande quartiere generale
germanico.

BERLINU, 6. 1l Wolff~-Bureau comunica:
Grande quartiere generale, 5 giugno 1917.
Teatro della querra occidentale:

Gruppo d esercito del principe ereditario Rup-
precht.

Nell’ arco di Wuytschaete continua 1 azione
dell’artiglieria. In prossimita della costa e fra il
canale di La Bassée e la strada Bapaume~Cambrai
vi fu in parecchi luoghi vivace attivita combattiva,
durante la quale fallirono delle punte inglesi.

Gruppo d’esercito del principe ereditario di
Germania. :

Lungo 1" Aisne e nella Sciampagna occiden~
tale il combattimento a fuoco si & qua e la nuo-~
vamenle intensificato. Presso Braye due attacchi
notturni, pronunciali dopo un’ assai forte prepara~
zione, furono ribattuli con gravi perdite per i
Francesi. Ad est del punto d’ attacco nostri nuclei
d’ assalto trassero dai fossati nemici dei prigio~
nieri.

L’ avversario perdette 12 velivoli.

BERLINO, §. (Bollettino della Sera). Da ambo
i lati dell’arco di Wytschaete continua la lotta del-
1" artiglieria. Sul Chemin des Dames e presso Braye
¢ fallito un terzo attacco notturno francese, ed una
forte punta sul [Mont d'Hiver. Del resto nulla di
essenziale.

Il primo quartiermastro generale Ludendorff.

Consiglio dell’ Impero. Camera dei deputati.
VIENNA, 6. DNell’ odierna seduta la Camera
esauri la seconda lettura del disegno di riforma
del regolamento interno. Quasi tutti gli oratori ri~
levarono la necessita della riforma per assicurare
il funzionamento del parlamento austriaco. Occupo
gran parte della discussione la quistione dell’ as-
sunzione di discorsi non tedeschi nel resoconto
stenografico della Camera, assunzione reclamata
dai deputati slavi. La proposta del deputato ceho
Fanta, giusta la quale tutti i discorsi debbono es~
sere fedelmente riprodotti nel protocollo nella lin-
gua in cui vennero tenuti, messa a votazione no-
minale, venne accolta con 203 contro 185 voti.

In chiusa della seduta, il Presidente che in
mezzo a fragorosissimi prolungati applausi aveva
annunciato lo splendido successo delle nostre truppe
sul Carso presso Jamiano, venne autorizzato ad
inviare al comandante dell’'lsonzo colonnello ge-
nerale Boroevic il seguente dispaccio:

«Con giubilante entusiasmo la Camera dei
Deputati del Consiglio dell’lmpero austriaco ha
accolto la notizia del nuovo grande successo, con-
seguito dalle truppe comandate da Vostra Eccel-
lenza contro il tradizionale nemico. In nome della
rappresentanza popolare dell’Austria, al duce co-
ronato di gloria ed alle eroiche truppe invio caldi
ringraziamenti per questo magnifico fatto d’ armi.»

Trovasi in presentazione il disegno di legge
del Governo concernente il prolungamento del pe~
riodo elettorale dei deputati [ino al 17 luglio 1918,
nonché la proposta di Sfanek concernente | am-
missione dei deputati KramarZz, Rasin, Choc, Vojna,
Burzival e Netolitzky alle sedute della Camera dei
deputati, e la proposta del deputato Korosec con-
cernente la scarcerazione del deputato Grafenauer
e la sua ammissione alle sedute della Camera.

Prossima seduta domani, col seguente ordine
del giorno: Terza lettura della riforma del regola-
mento interno, elezione delle commissioni, prima
lettura del bilancio provvisorio.

La rivoluzione in Russia.

Alexejew messo a disposizione. Brussilow
nominato generalissimo.

PIETROBURGO, 5. L’agenzia pietroburghese
comunica: Il generalissimo Alexejew venne messo
a disposizione del goveno provvisorio, ed il ge~
nerale Brussilow fu nominato generalissimo; lo
sostiluisce al fronte sud-occidentale il generale
Gutor.

Alla Camera Francese.

PARIGI, 5. (Havas). La Camera esauri in se~
duta segreta la discussione delle interrogazioni
circa la conferenza di Stoccolma. Nella seduta
pubblica, ripresa alla mezzanotte venne accolto un
ordine del giorno esprimente fiducia al governo.

L’indipendenza dell’ Albania sotto la prote-
zione dell’ Italia.

LUGANO, 4. 1 giornali italiani recano che ieri,
nella ricorrenza della festa dello statuto, il tenente
generale Ferrero lesse in Argyrokastro un mani~
festo con cui viene proclamata l'indipendenza di
tutta I'Albania, sotto 1'egida e la protezione del-
I"ltalia; molto trasparente pretesto per reclutare
milizie albanesi, le quali dovrebbeio combattere
per |’ ltalia.

P. KASANDRIC odgovorni urednik.

Tiskarnica ¢. k. dalmatinskog namjesnistva.
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Ovdadnji urar Josip Bauch pok. Vjekoslava
predao je dne 17/1 1917 c. k. red. odsjeku jednu
zlatnu pribodadu su 6 bisera (brilanta) i jedan
<turchese> koju je nugjao na prodaju neki Ivan
Pavlovi¢ iz Rogoznice za 6 kruna. d
Pribodaca se nalazi kod c. k- Drzavnog Odvjet-
nistva u Zadru, gdje ju vlasnik moZe pridignuti.

RINGRAZIAMENTO.

Sento tutto il dovere di ringraziare pubblica~
mente i chiarissimi signori medici D.r Spiridione
deat quale curante ed il D.r Natale Deri¢i¢ quale
consulente, per avermi salvato da certa morte per
una gravissima malattia con complicazione.

Assicuro loro la mia perenne 'gmtitﬁudi_t,\"&-e; £

quella della mia famiglia. P ¥ R
Zara, 6 giugno 1917. £ T
Giuseppe Bqllo




Za uvrstbu Oglasa u zadnju stranicu valja se obratiti Uredu < Objavitelja Dalmatinskoga® u Zadru. — Per l’i_nsrerzironeﬂbergli Awvisi nell’ ul>t<im’a7pagrina rivolgersi all' Ufficio dell’ « Avvisatore Dalmato» in Zara.

JOSIP JADRONTJ]A - SIBENIK.

Agenturni, komisionalni i otpremnicki posao. — Zastupstvo osiguravajuceg druStva
¢+ HERCEG-BOSNA>. — Zastupstvo i skladiste ugl. tvrtke Michele Truden ~ Trst —
Preuzimlje narucbe svakovrsnih modernih pecata iz gume i mjedi za pecatni vosak i sve ostale pedatne predmete, sve uz tvornicku cijenu. Brza izradba.
rasprodaja na veliko svakovrsnik slatkiSa: Roks Drops obi¢ni, Roks Drops fini, svileni Foures, finih biskvita i t. d. i t. d.

- Skladiste i

sve uz umjerene ivornicke cijene. Kupuje

prazne vrece, koju mu drago koli¢inu, i plaéa najviZom cijenom.

PIPIPIPIFIPIPIPIEPY
Jratelli Mandel & Nipofe

BANCA CAINBIO~-VALUTE — ZARA

EﬂEﬂEﬂll‘ﬂEﬂEﬂlﬂﬂEﬂfﬂll‘ﬂEﬂt‘]
Sode kaustike

u batvama 0d okolo 400 kg. prodaje
uz najnize dnevne cijene tvrdka

Marcello Pattiera
Zadar

Brzojavi: PATTIERA - Zadar.

GIEIGARAEAGIEI bARIEIRIEAES
Dotpisujte

ratni zajam!
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Credito Mobiliare Aust. 1858. Vincita princ.
Cor. 300.000, in rate mensili di Cor. 20.

Banca Ipotecaria Ungherese 4°,. Vincita
princ. Cor. 70.000, in rate mensili di Cor. 10.
Lotti Turchi 1870 da f.chi 400. Vinc. principale
f.chi 600.000, in rate mensili di Cor. 8.

Gruppo Croci rosse Austriache, Ifaliane ed
Ungheresi. Vincita princ. Cor. 125.000, in rate
mensili di Cor. 6, Singole cartelle Cor. 2 ecc.

ACCETTA versamenti di denaro

Corrente, con restiluzione senza preavviso, Verso

ACQUISTA € VENDE ogni sorta di effetti pubblici
Cartelle di lotteria, monete secondo il listino di
giornata. Raccomandabili: Leffere di pegno 4/
del Credito fondiario dalmato Obbligazioni pro-
vinciali dalmate 4°/,. Lettere di pegno 4'/, o
4% della Banca Commerciale di Budapest. —
Lettere di pegno della Cassa di risparmio di
Budapest 4°/y. — Prestito ferroviario Bulgaro
al 6 e 5%, — Obbligazioni ferroviarie della
Bosnia-Erzegovina 4'/,%,.

ACCORDA SOVVENZIONI sopra Carte di Valore

all’ usuale tasso d’ interesse.

CEDE Cartelle pi lotteria, verso pagamento a rate
mensili. — Raccomandabili: Citta di Vienna 1874
Vinc. princ. Cor 400.000, in rate mensili di Cor. 20.

se trazi kao nad-

. ° °
ﬁatnl ln\?alld glednik za imanje
kod Knina. Pred-
nost imaju prakti¢ni vinogradari i ozenjeni.
Ima stan u naravi, a platu po pogodbi. Pri-
jave: Dalm. pokr. povjerenstvu za skrb oko
ratnih invalida u Zaoru.

uleeeslelssss)

Oglas.

fissi e in Conto

un interesse annuo di 49/,

RILASCIA Assegni bancari sulle principali piazze
d'Europa e s’ incarica di tutte le operazioni
d’ incasso, versamenti e simili richieste dei

propri clienti, senza alcuna spesa.

ASSICURA Cartelle di lotteria e Obbligazioni contro

la perdita derivante dall’ammortizzazione, alle

Opc¢inska Stedionica u Benkovcu
ukamacuje sve Stedionicke ulozke

condizioni generalmente stabilite.

0d 15. prosinca 1916 do dalnjega
sa 4% (Cetiri posto) Cisto, Sto se ovime
do sveopleg znanja stavlja.

ASSUME Assicurazioni nei rami: /ncendi, Uita,
Accidenti Furto con iscasso, quale Agenzia Prin-
cipale delle Assicurazioni Generali di Trieste.
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ODCINSKA STEDIONICA U DRNISU.

Ulo3ci na Stednju koncem god. 1916. K. 1,137.683.37

IiCuVas sl 8. s e TR 110518029

Ukamacuje uloske koncem svakoga polugodista sa
4 llzo‘o EiSﬁh.
Jaméi opéina drniska sa svom poreznom snagom i cijelom svojom imovinom,
vrijednom preko 7 milijuna,
Pod drzavnim je nadzorom,
Uziva pupilarnu garanciju, te se po tome primaju na priplod maloljetni,
sirotinjski i crkveni polozi.;

Udijeljuje amortizacijske hipotekarne zajmove su 6.
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Zemliisuo - Veresijski Favod Kralievine Dalmacije u Fadru
prima prijave na V1. ratni zajam, a bas na:
1. poreza prosti 8's% amortizacijoni drZavni zajam, uz tegaj 92:50,;

9. poreza proste 8'%p drZavne blagajnicke doznacnice, povrative
dne 1. maja g. 1997., uz tecaj 949/,.

Odnosne prijave imadu se Sto skorije pismeno ili usmeno priopéiti zavodu, te se ima navesti
zeli li stranka upisati amortizacijoni zajam ili blagajnicke doznacnice, te

1. zeli li stranka podmiriti cijelu kupovnu cijenu odmah u gotovu, ili

2. zeli li istu podmiriti u § obroka, ili

3. zeli li isplatiti samo manji iznos te da glede ostatka kupovne cijene zavod sam udijeli ili
kod druge banke posreduje jedan lombardni predujam uz najpovoljnije uvjete.

ZemljiSno-Veresijski Zavod Kraljevine Dalmacije udijeljuje i uz najpovoljnije uvjete hipotekarne
zajmove u svrhu omogudéenja upisbe na ratni zajam.

Sve blize obavijesti daje kretom poste ravnateljsivo zavoda. 5—06
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Jadvanska hanka
podruznica Split

poam 00
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platia na uloznim knjizicam
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NAKLADA DOPISNICA

Skladiste papira i kancelarijskih potrepstina

MERCUR & Jikuia - Zadar, ulica sv. Vida 17,

Nugja: Umjetni¢kih dopisnica i Ljubeznih 00 5 d0 15 h. — Skolskih
potrepStina osobito Zadacnica. Listova, Kuverata i KaCuna Stampanih
za trgovce. — Mapa za pisma 10 Kuv. i 10 Listova 26 h. — Feldpost 1000 komada
Kr. 5. — Cigaretnog papira: «SAMUM»> 1. vrste kr. 780, Il. vrste kr. 6780,
«<AUSTRIA>» kr. 420 po kartonu. — Fotografskih potrepstina. — Trgovackih
knjiga svake vrsti i veliCine. N
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Emailiranih Tablica

za ducane i urede

—
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Elektri¢na Baterija Kr. 1.40
komplet Kr. 3.90.

N t! Slika N. V. Cara KARLA I. u bojama, veli¢ina 73<50, Kruna 3'50.
ovos Okvira svake vrsti i veli¢ine jeftino. — Spaga 0d papira 0d 1/,d0 6 ™/,
po kg. Kr. 590 6.60, sa gvozdenom zicom 3 "/, kg. K. 7.80.

POTPLATE od gume i od koZe za postole, samo za trgovee i postolare na veliko.

EALAEAEARIGA BALARIEAGAGIEAGA EAb AR GG hARILIEIEAGIGE

Pisaéi stroj <«INeteor> Kr. 480

Decata od gume
takogjer hrv. pismom.

i mjedi.
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Drzim na skladiStu joS malo

sanduka njemackog surogata sapuna ¢ ¢ B LAN K

€€ koji podpuno nadomjestuje obicni
sapun.

IzurSujem narucbe najmanje jednog cijelog originalnog sanduka 00 200 kg;naba po qkolo 20 Okg. - Ook
zaliha traje - po Kr. 55 svaki sanduk franko ovoje, i to samo ako mi bude unaprijed dostavljena odnosna svota.

MARCELLO PATTIERA - Zadar.

Cijena je 1
Kr. 12.—; samc
Na polugodiste i

Putovse

BREGET
glavnog grad:
paru, doslo je
zemlie Mona
zahvalio je u
sjetu cesarske
nadu, da ples
prije dogje d
Monarhije,
mjerama nas
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pregja jos ziy
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